Dobiliukas Ausyje p- 29 Vocabulary

dobiliukas n.- four leaf clover
svajoti (svajoja, svajojo) to dream, to fantasize, to daydream
laipioti (laipioja, laipiojo) to climb
laipioja po medZius- climb through the trees
laipioja po kalnus- climb up the hill

be to adv.- besides, also

rojus n.- paradise, eden

tikrinti (tikrina, tikrino) to verify, check, test, examine
kitoks, kitokia adj.- different

numoti (numoja, numojo) to wave aside
numojo rankute- waved aside with the hand

Znybti (Znybia, Znybé) to nip, pinch
Zasinas Znybé berniuka- the gander (male goose) nipped the boy

atsipeikéjes- having recovered
atsipeikeéti (atsipeikéja, atsipeikéjo) to recover oneself, recollect oneself

griebti (griebia, griebé) to grab, snatch, seize, catch

o kas tada biity buve- and then what would have been
tvekinys n.- pond, also called priidas

§varus, §vari adj.- clean

§varinti ($varina, §varino) to clean, to police



Naminiai Paiks$¢iai p- 30 Vocabulary

naminis adj. domestic
naminiai gyvuliai- domestic animals

laukinis adj. wild, feral, savage, natural

ang dieng- the other day

vista- chicken

gaidys- rooster, sako ,ka ka ri kaaa“

vi§€iukas- chick

ptkas n.- down (feather down)

lakstyti (laksto, laksté) to run around, scamper, trot, scurry
peréti (peri, peréjo) to hatch, incubate, brood, breed

istisas adj.- whole, entire, straight, clear

taskytis (taskosi, taskesi) to splash, puddle, paddle

kirminas n. worm, grub

nauda n. profit, use, benefit, advantage, purpose
naudoti (naudoja, naudojo) to use, employ, exploit

pelkeé n.- swamp

pavieséti (paviesi, pavies¢jo) to stay, make a stay



Jaucio Troba p- 31 Vocabulary

troba n.- cottage, farmhouse, house (in this story, the troba is more like a barn)

jautis- bull
karvé- cow

jautis sumané pasistatyti sau troba the bull decided to build for himself a cottage
talka n. assistance, help (voluntarily unpaid work performed collectively)
vargais negalais- mom with great effort, literally: with no end of hardship

kailis n. skin, hide, fur, pelt
kailinis adj.- furry

maldauti (maldauja, maldavo) to beseech, beg, entreat, implore
samana . moss

iSeitis n.(3" group, -ies genitive) solution, way out

artinti (artina, artino) to near, draw near

uzlékti (uzlekia, uzleke)

iSpjauti (ispjauna, ispjove) to slaughter, kill, massacure, cut out
vargsas n. poor thing, poor, wretched (also an adjective, with the same meaning)
Znaibyti (Znaibo, Znaibé) to pinch, nip, tweak

badyti (bado, badé) to butt, prick, gore, stab, poke, hook

pagailéti (pagaili, pagailéjo) to pity, be sorry; spare



